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Annomauun. Jlawnas cmamvs paccmampusaem — CmMpyKmypHole — Oughghepenyuu
3AUMCMBOBAHHKbLIX ClI06 6 KapaKalnakCKOM A3blKe, d mAaKoce MmMOJKYIOMCA JIeKCU4ecKkue u
M0p¢0ﬂoeuqea<ue 3AUMCmMe0B6aHUA u ux nNpPOHUKHOBEHUA 6 KapaKaJZI’laKCKul:i A3bIK.
Baumcmeosannvie cioea — >mo me closd, Komopwsle 3auliu 6 KapaKaJmaKCKuﬁ A36IK Oe3
nepeeodoe, HO CO 3HAYEHUAMU U NOACHEHUAMU C UHOCMPAHHbIX A3blKOE. HUcemounuxamu ona
cmamvil A6IAIOMCA pd50n’Ibl HEKomopbslx aemopos, Konopbvle pa60mafzu HAO 3aUMCINEOBAHHBIMU
Cllo8aAMU. Paccmampuea;om JIEKCUKY UHOCMIPAHHO2O A3blKA 6 KAPAKAJINAKCKOM A3blKE C MOYKU
3PEHUA cmpmeypHod YIEHUMOCINU U HEYJIeHHOCIU U 8bIOEISION MUNbl KOHCMPYKYUU. TOJZKyIOI’n
mpanciumepupyrowue 3aumcmeOo8didrHble Cllosd umoobvl COOMEEMCmMe08ams npomomunam 6
NOCMPOEHHOU (hopMme U NPOUSHOCUMb NO NPABUILAM POOHO20 5A3bIKA, HO CKIOHHO K epaduueckoul
accumuiAyuu. Hekomopble UHOCMPAHHKHbLE Clo6A, KOmopsle 60ullu 6 KapaKaJll’laKCKul:i AA3bIK
3AUMCNMBOBAHKbIM NYymem, C YCIOBHbIMU COKPAWEHUAMU MOJIKYIONMCA.

Knrwueswvie cnosa: 3aumcmeosanmvie cioea, 5uﬂuH26u3M, JIeKcUuvyecKkoe 3aumcmeosdHriie,
Mopghonoeus, eounuya.

STRUCTURAL DIFFERENTIATION OF SELF-WORDS

Abstract. This article examines the structural differences of borrowed words in the
Karakalpak language, and also interprets lexical and morphological borrowings and their
penetration into the Karakalpak language. Borrowed words are those words that entered the
Karakalpak language without translations, but with meanings and explanations from foreign
languages. The sources for the article are the works of some authors who worked on borrowed
words. The vocabulary of a foreign language in the Karakalpak language is considered from the
point of view of structural segmentation and non-segmentation and the types of construction are
distinguished.They interpret transliterating loan words to match prototypes in built form and
pronounce according to the rules of the native language, but are prone to graphic assimilation.
Some foreign words that entered the Karakalpak language by borrowing are interpreted with
conditional abbreviations.

Keywords: borrowed words, bilingualism, lexical borrowing, morphology, unit.

Kapakanmak TuiaM KypaMbIHAAFbl WIET TWIM JIEKCHKACHI, JIMHIBUCTIEPIE OOCTYpPUH
KbI3bIFBIYIIBUIBIKTBL OSITaJbl. XOp KbIIUIBI TUJUIMK CHUCTEMalap/blH ©3-apa XOpeKeTIEepPUHUH
OaillaHBICHl HOTHIDKECHHE TEOPUSIIBIK XOM OMENIMH MallKajalapAblH H3epTICHUYU Xd3UPru
VakpITTa MOJICHHATIIAD apa aKTUBJIWINK CEOCOMHEH OXMHMHMETKE Wile OOJIBIT KeJeau. THIUIMK
Oaitmanpiciap — Oyn Oup OMpUHE TOCUP €TUYIITN OWp HEIIe TUIUIEPIUH 03-apa XOPEKETH OOJIBII
ecariaHapl. THIIHK OaillaHBICTHIH €H KOI KOJAMIIbI jKaFaalIapbiHbIH OMpu Oya OUIUHTBU3M
OOJIBIN ecaryiaHa/ibl, SFHBIA WHIUBUAYYMHBIH €KH THJITE TYCHHUKIN O0NbIy KoOmnetu. CoHbI 1a
alThIl OTHUYUMH3 Kepek, Oyl OepwireH TYCHHUK OWPHHIIM TIe3eKTe, TWIIUH TYpiu
JOpeXeJIepuHie, aTan aWTaTyFbIH OOJICAaK CTPYKTYpajblK ©3JIeCHY WMKaHUSATH MEHEH
OENTUIICHETYFbIH THJI TYPAKJBUIBIFBl JOPEKECH MEHEH OailnaHbicibl. JIEKCUKaJbIK ©37ecHy
Oosca ga, cesyep KaObUT €TUIl aTbIpFaH TUJTE €H JC]eNl OMUPIWUH Xdp TYPJH TapayiapblHaH
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KUPHII KEJITEHUH/IE, €H KEeH TapKaJlFaH e3Jecuy TYpJICpUHUH OUpH OOJIBIN KaJjica Ja, KapaKaak
THJIN 1€ CTPYKTYPAJIBIK ©3JIECUY CBISKJIBI IPOIECC TIEHEH OeNTruIeHEeIH.

[ller TunuHAErW CO3AMH  KYpPBUIBICHI  OHBIH  NYTHHJIUTUH — TOMUWHUHIEHTYFbIH
0eJIeKIICPUHUH KAMIaChIYbl, TOPTUOU XOM CHIPTKbI KOPUHUCTE CYYPETICHETYFBIH JIEKCUKAJIBIK
OMPIUKTUH CBHIPTKbI AY3WJIUCH CHINAThIHAA TYCHUHWIEAH. buUpak COHBI Ja €CTe€ TYTBIYBIMBI3
KEepPEeK, XOp KBIMIbl THUJ YOKWIUIEPU ©3JIECTUPUITeH ce3JepauH MopdeMainblK KypbUIbICHIH
OJIapJIbIH JMHTBUCTUKAIBIK KOMIIETEHIIUSICHl XOM JIMHTBUCTUKAJBIK KoOWJIETHHE OaillaHbICIbI
O3MHE Call I9pekKee TYCUHUYU MYMKHUH. M. MapTBhICIOKTUH MUKUPUHIIE «3aMaHareil TUJIJIETH
KOIUIEreH ©3JIeCTUPME ce3J1ep MOPQOJOTHIIBIK TOpEeNnTeH Oup-OMpUHEH aKpaaMalabl» Aer
kepcerenn[3:89]. Kannaii qa Oup mer THIMH OMJICTYFBIH THII YOKWILICPUHE TOH OOJIFaH Oackaria
KO3 KapacTa KapaWTyFbIH OOJICaK, ©3JIECTHPME CO3JIEpIu aXpaTblyFa OONaabl Jen ecaruiay
MYMKHUH XoM Oyin Ou3iepauH NUKUPUMU3LIE IypbIC Jlen ecamayra Ooianpl. Macenen, O.
XayreH, ©3JIeCTUPME CO3JIepAU KYypbUIBICIBI Oenrmiepre cail kiaccupuKauusiaail OTBIPHIIN,
ruOpuaIH e3ecuyaepan (KETHIHCIIEreH KOIIMPME) SFHBIN, [IET THIMHEH KHPHIT KSJIreH XM
TYNKAIAKIH 3JIEMEHTIIEPCH KypajFaH co3Jepan aibIpsin kepcerenu[4:344-382].

Kapakannak Tuiau KypaMbIHIAFbl IIET THIW JIEKCUKACHIH KYpPBUIBICIBI OOIMHUYIIMIUK
XoM 0eMMHOEYIINIINK K63 KapachlHaH KOPUII LIBIFBII, OM3JIep TOMEHIETH THHKAPFbI KypPBLIbICIbI
TYpPJIEPAH aXKpaTaMbI3.

1. Tpancaumepayusi emuameumyebit 631eCmupme cosiep

EH OupuHIIM Tre3eKkTe COHBI aWTBHIl OTHY KEpPEeK, SFHBIA JIEKCUKAIBIK OUPIHKICPIN
OupJieMIlIM siMaca CKWJIEMIIU ©3JIeCHY Ko3 KapachblHaH KOpHUIl IIbIFbIY MYMKUH. Ce3nep y3ak
VakpIT TayaMbIHAA ©37€CUY 1M KaObLT €TUT aThIpFaH THJIJIE KYPbUIBICIIBI AY3UINY TeHIECHIUSICHIH
cakjam Kaublybl MYMKUH. TpaHciuTepanus eTUIMEUTYFBIH ©3JecTUpMe cesliep — Oymap
(boHETUKANIBIK XOM TpadUKalbIK TOPENUHEH JAEpPeK THJIMHE TYYpbl KEIEeTYFbIH ©3JIeCTUPME
cesnep OobIn ecaranaabl. Onapapl MeT THIMHIAETH KOChIHIBUIApIaH aXXpaThly Kepek, oJapaaH
naiganaHely KaHmaa ga Oup XaiblK siMaca MOMIIEKET OMUPHH, YPHUII-JJIETICPUH, ©3UH TYTHIYbI
XOM JIOCTYPJEPHUH CYYpeTiey 3opypuru MeHeH Oaitmanbiciabl. Erep nge, Oynm JIEKCHUKAIBIK
OUpJIMKIIEp TOMaphl Kapakalmnak TUIUHIE TpaduKaibiK Ka3blyaapra vile 6ojca KU aynapMara
MYTX OoJMaca, OHBI IIET THJIM KOCBIHJBUIAPHI MEHEH OalIaHBICTHIPHINT Oonmaiiabl. bByHnai
JKar/Jaila TpaHCIuUTepanusi €THIMETeH ©3JIECTUPME CO3JIep XAKKbIHIA aWThIYbIMBI3 KEpeK.
Mpeican peTuHe MBIHA CO3NEPIN XOM IISPTIN KBICKAPTHIYIAPABI allbIll KapaybIMbI3Fa OOJaIbl:
CD (unarmmsmie, compact disk) - komnakt-auck, bye (uHrmusme, xom 601, kepuckenie), Ltd
(uarmmsmre, limited) — sxyyankeprmiura miekieHreH sxomwuiter, OK (WHrmm3Ime, sKOibl,
6omaner), VIP (mHrnmsme, very important person) — JKyIo OXMHUHETIM aaaMm, game over
(uHrM3IIe) — OMBIH TamMaH 6onabl[2:778].

2. I[lpomomunnepee Kypulivlcivl payuwime Cali KelemyablH MpaHCIUmepayusiaHean
esnecmupme cosiep

Tpancaurepanus yakThlHIA IIET TUJIWHIETH CO3, aHA TWIM KaFbliJajgapblHA MyYambIK
Xalaa auTeuIasl, Oupak rpaguKaiblK aCCUMILIALNAFA yiIpaiiasl. byn ce3nep TomapbiHa COHBIH
MEHEH Oupre, Kapakainak THIHHIAE (OHEMaTUKAIbIK OUHUMIIECHYICH OTKEH ©3JeCTUpPME
CO3JIEp/IU /1€ alThIy JIOTUKAIBIK aKTaH Tyypa Keneau (SFHbIM, ojap KapakKallak TUJIUHE IIET
TUJIM JIGKCUKACBHIHBIH KUPUII KeNUY ©3TelIeMKIep MeHEH OaiinaHbicibl OonFaH doHeMmanapaa
TyYphl kenMmeymunukiepre uiie)[1:128]. Meican peTuHe KapauTyFbIH 00JICAaK TpaHCIUTEpaIus
JKOpAEMHUHIC TOMEHJIETH Co3Jep e3JieckeH: Oectcemnep (uHrimsme «bestsellery kem Tupaxma
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CaThbUIATYFbIH KUTAll), aHaHAC (HEMHUCLIE «ananas)» TPOIMKAJIBIK OCUMIIMK XOM OHBIH MMITyachl),
CKPMHUHT (MHIVIM3IIE «SCreeningy >KeprUiIMKIN XaJbIKThl MEIWLIUHAIBIK KOPHKTEH OTKEPHY
sMaca MEPUKIEPINH KpeAUTKe OOJFaH YKBIIUIBUIBIFBIH TEKCepHUY), ajuterpu (urassHma «allegrix»
OWJICTTH CaThIN AJIFAaHHAH KEHWH OUP/ICH OMBIH OTKU3UJICTYFBIH JIOTOpEes ), TomOapa (dhpaHiry3ma
«Lombard» kpemutr Mekemecu), mpe3eHT ((ppaniysma «présent» cayra), cupon (dpaHirysiia
«Sirop» KOHLEHTpalMsUIaHFaH Ma3ajibl €pUTIIe), HOBATOp (JIaThIHIIA «novator» MpOrpecCUBIIN
OPUHLUIUIEPIU OpBIHJIAYIIBl ajaM), CKPUHIIOT (MHMIM3Me «screenshoty mnaiaanaHbIyiibl
MOHUTOP SKPaHbIHJA KOPUIl TypFaH KOPHHUC), KPyH3 (MHIJIM3ILE «Cruise» >KaybIK MaplIpyT
Ooiimanm TeHHW3 casxarbl), motel (WHDM3IIE «motel» aBTOTypHCTIEp YIIBIH MHIWMaHXaHA),
Myckar (¢ppaHiys3ma «muscat» Ky3UM XOM JECepTIM BHHO COPTHI), HMOJTEPTreHCT (HeMUcIIe
«Poltergeist» rFallpeIToOMIiFpI  Xoamiice), azapecar (Hemmciie «Adressaty KaObUUIAYIIBI,
QJIBIYIIBI), OPT-TpeK (MHrm3Ie «short track» KOHKHMIA ymIaTyFeIH CHIOPTTHIH OUP TYPH) XoM
TaFrbl Oackaap.

CoHblH MeHeH Oupre MEHUIMKIMK aTIapAblH KOINIIWINTH ©3JeCHy YaKThIHJa
TpaHcnuTepanusuianFad. Macenen, Bamunrton (marmsme «Washingtony), JIonon (uHrimsie
«Londony), Muccucunu (uarnusiie «Missisipy»), Paii Hapnb3 (uarnusme «Ray Charles») xom
TaFrbl Oackaap.

3. I pammamuxanvly aimacmolpbliblybl apKaibl MPAHCIUMEPAYUS eMUN2EH 031eCUPME
cosep

A. Ka6wm etunymm tunnHe adurciaepanH KOCBUTBIYBI MEHEH TPAaHCIUTEpaIUs CTHITCH
e3yiectTupme cesinep. by Tonapapl Kypayuisl TEKCHKAIBIK OUPIUKIEp KaObUT KbUIBIYIIB THIIMHE
COHUIEIUIN Jopexene OuiimmieckeH, cebeOM onap Kapakajimak TUIMHICTH Ce3 jKacalbly
npoleccuHie Jie KaTHaca Oacnansl. byn kaObul etuymmHuH addukciaepn MeHeH Oe3eTuireH
sMaca aJMacThIpbUIFaH CO3JIepIu 63 HIIMHE anaabl. Melcan chiMaThlHAA TapTHHKa ((paHily3
TWIMHAETH «tartine» OUp 3aT KOCBUIFaH siMaca jKarbUIFaH HaH OeJieKIepH), MAPUHOBATh €THY
(ppannysma «mariner» Oup 3aTThl MapUHAJTa Taspiay), MAHUPOBKUIEY (HEMHCIIE «paniereny
KYYBIpbIYJIaH allJiblH CyXapuKKe simaca yHfa Oburran anely)[1:177], dpuxanenvka (Hemwuciie
«Frikadelle» ¢apmran uciIeHTeH MIApWK) XOM TaFbl Ja 0Oacka ce3Jepaud aTaln OTUYHUMU3re
0omasl.

b. Tuiikaprsl adpdukcaepanH KbICKapblybl MEHEH TPAaHCIUTEPALUs ETUITEH ©3J1eCTUpME
cesnep. byHnail xxaraiia Kapakaianak TUIMHIETH JIEKCUKAIBIK OMPIIMK ©3UHE TOH «KbICKapFaH»
dopmanbl anagsl. Macenen: ruiomoOup (¢paniysma «plombieres») — KailiMak XoM MOHWEKTHH
capbly3blHaH TaspilaHFaH My3KaiiMmak; nmpodu (Hemucuie «Professional») - mpodeccuonan; taty
(bpanmysmia «tatouage») — Tepu acThIHA OOSYIApIbI JKaFbly apKaJbl agaM JEHECHHE CHI3BIY;
napaMmeTp (Tpekiue «parametron») - ¢opmylanapra KUPUTWITEH siMaca IPOLECCTHH sMaca
3aTThIH KaHAal na Oup KocuieTHH Topuitnmuien Oepuymu MyfFaap; WHGapKT (J1aThIHIIA
«infarctus») — KaH alllaHbICHl OY3BUIFAHIIBIFEl CE0CTUIN TOKbIMAap/ia HEKPO3 OLIaFbl XM Tarbl
Oackamnap.

4. [llem munu amsl Xom KAObLL emuyuiy Muiouy aHbIKAA bl CO30UH OUpuKnecu

OTUMOJNOTUAIIBIK ~ KO3-KapacTaH KapalTyFblH 0oJcak, Kapakajlnmak THJIMHUH Ce3
aHBIKJBUIBIFBI €H Jociien Kapakalmakiia OoiMaybl Ja MYMKHH, OMpakK OJl TWIre XYyIo epre
KUPIreHJIMTH sIMaca OMUPJAMH Xop TYPJIM TapaynapblHIa OeJCeHIN KOJUIAHBUIFaHbl CceOern
ceiieymiep TOpENMHEH COHIal KaObul eTmwiienu. byHnai yakpiTTa aibeKTUB (KEJIOSTINK) MIeT
TWJIA TYCUHUTMH KOHKPETJIECTUPUY MAKCeTHHJE UcieTuieau. Mpical peTUH/E MblHA CO3JIEepan
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aNBI  KapaybIMbI3Fa OoNajpl: JMMOHIBI Kapamen ((panHiyy3mia); Jwmmna mmaibl (TYpKIIe),
KOpEJIUIN, ajaMallbl (THHKapFbl Kypambl OOWbIHINA) coyc ((paHily3ina); TOJUTaHIbI, TaTapia
UCIIeN IIbIFapbUIFaH (MUJUIMHA KOMIIOHEHT OOMBIHINIA) KeTyyn (MHIJIM3IIE); )KEHEBAJbI, PHUMIU
(Y/1KeH 1IeT e KajajJapsl aTjiapbl MEHEH aTajfaH); JMOHIIbI, TACKOHJIbI, TpoBaHcalibl (PpaHuus
Vanastiaapbl XoM Kajaiapsl atiapbl MeHeH). CyOCTaHTUB IIET THJIMHAECTU aT eHeH OUpresIuKTe
AHBIKJIACTBIPBIY Ya3bIHNAChIH Ja OPbIHJIAYbl MYMKHH: Kapaoke (SIMOHIIA) MPUCTABKAChl, 3KOHOM
(rpekie) TapMak, YeK (MHTIIU3INE) KaFa3 XoM Tarbl OacKasap.

5. Lllem munu mycuHueur Kapaxkainakuia 3K6UBALEHM KOMOUHAYUS MEHEeH aIMACMbIPbLY

CoHbl 1a aliThIll ©TUYUMH3 KEpEK, IET TWIN CO3UHUH KapaKajilak TUIMHE KUPUYUHUH
JIOCTITIKM OACKbIIIBIHIA OHAAFbl €KW BapUAHTTHIH Oap €KeHJIUTW OOJBIN ecarulaHaibl, SIFHBINA
O3JIECTHPME CO3JIep XOM KapakallmaK TWIMHIACTH co3 Au30ekiepu. MpIcaibl, BHHETPET
(ppanmys3ma) - ¢dpaHIy3 OKpOIIKACHI, TOMHIOP (HMTAISHINA) — >KAChUI aliMa, KapTodenb
(HeMHCIIIE) — JKEep alIMachl.

Comnaii exeH, Xell OUp TUJI CTPYKTYPANBIK TOPENTEH TOJBIFBI MEHEH HU30JISIUSIIaHbIYIIIbI,
arrIIOTUHATHUBIIM sSiMaca (JIEKTHBIIM EMECIIMTUH XaKbIMKAT ChIMAThIH/A KAObLT €TUYUMH3 KEpeK.

CoHbIH ylIbIHAQ, WI€T TWIMHUH JIEKCHMKAChl KapakajlakK TUJIM CUCTEMachlHA
OMMHMIIECHIT,

- X9p KblIilJIbl Tapaynapaa IMHAMUKaHbl KOPCETE/IN;

- OCNTHITN e3repucIiepre yIpanasl; XoM 0ackaaa Oup3atiaapabl KOUBII A7 KOPCETHH

-Tunnep apa CTPYKTypaJIbIK COWMKEC KEIMEYIIMJIMKIEPAU aHaau3liey THIIJIUH
payakiIaHBIYbIH JUaXPOUs/Ia KOPUI IIBIFBIY HMKAaHBIH Oepeiu.
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